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தாராம த

{॥ தாராம த ॥}

கமல ேலாசெநௗ ராம காஂசநாபெரௗ

கவசஷெணௗ ராம காகாெதௗ ।

கஷஸஂஹாெரௗ ராம காதரெதௗ

ரஹ ெநௗ ெதௗ தாராமலமெணௗ ॥ ௧ ॥

மகரடெலௗ ராம ெமௗேஸெதௗ

மெநௗ ராம மஜுபாெணௗ ।

மேலாபெவௗ ராம மாேஷாதெமௗ

ரஹ ெநௗ ெதௗ தாராமலமெணௗ ॥ ௨ ॥

ஸயஸபெநௗ ராம ஸமரகெரௗ

ஸவரெணௗ ராம ஸவஷெணௗ ।

ஸயமாநெஸௗ ராம ஸவேபாெதௗ

ரஹ ெநௗ ெதௗ தாராமலமெணௗ ॥ ௩ ॥

ததஶிகெநௗ ராம நரெகௗ

ததமாசெலௗ ராம யரெஹௗ ।

தெதௗ ராம கேதாெகௗ

ரஹ ெநௗ ெதௗ தாராமலமெணௗ ॥ ௪ ॥

வநஜாெகௗ ராம பாதசாெணௗ

பஶிெகௗ ராம பாபநாெகௗ ।

பரமஸாெகௗ ராம பதவஸெலௗ

ரஹ ெநௗ ெதௗ தாராமலமெணௗ ॥ ௫ ॥
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வநஹாெணௗ ராம வகலாஂபெரௗ

வநபலாஶிெநௗ ராம வாஸவாெதௗ ।

வரணாகெரௗ ராம வாமதெநௗ

ரஹ ெநௗ ெதௗ தாராமலமெணௗ ॥ ௬ ॥

தஶரதாமெஜௗ ராம பஶுபெயௗ

ஶஶிவாெநௗ ராம ஶதமாநெஸௗ ।

தஶகாதெகௗ ராம ஶிதஸாயெகௗ

ரஹ ெநௗ ெதௗ தாராமலமெணௗ ॥ ௭ ॥

கமல ேலாசெநௗ ராம ஸமரபெதௗ

மரெஹௗ ராம காமதெரௗ ।

தாமஷெணௗ ராம ேஹமெரௗ

ரஹ ெநௗ ெதௗ தாராமலமெணௗ ॥ ௮ ॥

பரதேஸெதௗ ராம தேமாசெகௗ

கரததாஶுெகௗ ராம கரெதௗ ।

ஶர தாரெணௗ ராம ரகவெநௗ

ரஹ ெநௗ ெதௗ தாராமலமெணௗ ॥ ௯ ॥

தமசாெணௗ ராம கமஸாெணௗ

தமகாெகௗ ராம ஶமதாயெகௗ ।

தமேஶாெதௗ ராம கமேமாெநௗ

ரஹ ெநௗ ெதௗ தாராமலமெணௗ ॥ ௧௦ ॥

லேதெநௗ ராம ேலாலதெலௗ

காலகெரௗ ராம வாமதெநௗ ।

கஷஹாெணௗ ராம லதஷெணௗ
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ரஹ ெநௗ ெதௗ தாராமலமெணௗ ॥ ௧௧ ॥

மாதநதெநௗ ராம பாரபாலெகௗ

ராத ஸமெதௗ ராம ஶதெகௗ ।

ராதேஶகெரௗ ராம ேஸநாயெகௗ

ரஹ ெநௗ ெதௗ தாராமலமெணௗ ॥ ௧௨ ॥

ஶரபதெநௗ ராம தததாநெவௗ

லவதெநௗ ராம பலராெதௗ ।

ேஸாலஜாெதௗ ராம பலராெதௗ

ரஹ ெநௗ ெதௗ தாராமலமெணௗ ॥ ௧௩ ॥

ராஜலெணௗ ராம ஜய காெணௗ

கஜவராெஹௗ ராம தாமெரௗ ।

தமஸெரௗ ராம பதவாரெணௗ

ரஹ ெநௗ ெதௗ தாராமலமெணௗ ॥ ௧௪ ॥

ஸவமாெதௗ ராம ஸவகாெணௗ

கவபஜெநௗ ராம காரெணௗ ।

பாெதௗ ராம ஸவபாஸெகௗ

ரஹ ெநௗ ெதௗ தாராமலமெணௗ ॥ ௧௫ ॥

ரேலாபெவௗ ராம பவநாஶெகௗ

காநகாெதௗ ராம பாதேகாஶெகௗ ।

ரதெயௗ ராம கெதௗ

ரஹ ெநௗ ெதௗ தாராமலமெணௗ ॥ ௧௬ ॥

ராம ராகவ தா ராம ராகவ
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ராம ராகவ தா ராம ராகவ ।

கணேகஶவ ராதா கணேகஶவ

கணேகஶவ ராதா கணேகஶவ ॥ ௧௭ ॥

தாராம தாராம தாராம தாராம

தாராம தாராம தாராம தாராம ।

தாராம தாராம தாராம தாராம

தாராம தாராம தாராம தாராம ॥ ௧௮ ॥

This text is from the book Stutimanimala

(pp 84-89) compiled by Kallidaikurichi

Shri. K.S. Ramakrishna Sastrigal (1965).

The meaning of the first two stanzas of

the stotram is as follows:

I salute in private Sitaram and Laxman

who are lotus-eyed, wearing dresses with gold,

armoury as ornaments , who destroy all filth,

and who give all that are desired.

I salute in private Sitaram and Laxman

who wear the ear ring of makar, crown with

precious stone, sweet tongued, born of

illustrious clan of manu, and who are

exemplary citizens of human race.

There are 16 stanzas of similar types.

Two more stanzas are invocations of Ram and Krishna.

The tune is like that of Gopika Gitam.
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